See the notice on TED website

435881-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Bauleistungen im Bereich Trockenbauwande und
Innentiiren fir den Neubau Herzzentrum und Informatics for Life am Universitatsklinikum
Heidelberg

OJ S 120/2026 25/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Universitatsklinikum Heidelberg
Adresse électronique: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Bauleistungen im Bereich Trockenbauwande und Innenttren fur den Neubau
Herzzentrum und Informatics for Life am Universitatsklinikum Heidelberg
Description: Am Universitatsklinikum Heidelberg wird ein universitares Herzzentrum innerhalb
des Klinikgelandes im Neuenheimer Feld im laufenden Klinikbetrieb des Universitatsklinikums
Heidelberg, auf dem Gelande um die alte Kinderklinik neu errichtet. In dem neuen
Herzzentrum werden die Kardiologie, die Angiologie, die Herzchirurgie, die padiatrische
Kardiologie, die Kinderherzchirurgie sowie die Kardio-Anasthesie des Universitatsklinikums
Heidelberg zusammengefuhrt. Durch interdisziplinare Kooperationen und Innovationen werden
Synergien und ein Mehrwert in der Versorgung und der Forschung generiert. Unmittelbar in
den Neubau des Herzzentrums integriert und funktional eng damit verbunden wird der
wissenschaftliche Arbeitsbereich Informatics for Life (IFL). Durch Fokussierung auf das
wissenschaftliche Rechnen in der kardiovaskularen molekularen Forschung wird Fortschritt in
der personalisierten Herzmedizin in Deutschland realisiert.
Identifiant de la procédure: d577c891-53a6-4fd7-a15e-fdde32ee6ee9
Identifiant interne: HZ-2026-09
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Im Neuenheimer Feld 150 und 155
Ville: Heidelberg
Code postal: 69120
Subdivision pays (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pays: Allemagne
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXRAYYG6Y57P# Der Auftraggeber
behalt sich eine Aufhebung des Vergabeverfahrens gem. derin § 17 Abs. 1 VOB/A EU
aufgeflhrten Grande vor. Fur den Fall, dass das Vergabeverfahren aufgehoben wird, ist der
Auftraggeber weder zur Zahlung einer Aufwandsentschadigung, noch zur Zahlung von
Schadensersatz - soweit rechtlich zulassig - verpflichtet.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Eigenerklarung bzgl. Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 Eigenerklarung (von allen
Bewerbern / Bietern / allen Mitgliedern von Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften) Die
nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It.
Teilnahmeantrag / Angebot Vertretenen auch fur diese): 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort /
gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Gber
restriktive Mal3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers
/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung
einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach
Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr
als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren
ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend
der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft separat abzugeben. Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt: Ich
erklare/Wir erklaren, dass meinen/unseren Beschaftigten (mit Ausnahme der Auszubildenden)
bei der Ausflihrung der Leistung ein Entgelt bezahlt wird, das mindestens den Vorgaben des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) und der gemall § 1 Abs. 2 S. 2 MiLoG erlassenen
Rechtsverordnung entspricht oder mein/unser Unternehmen in einem anderen Mitgliedstaat
der EU ansassig ist und die Leistung ausschlieB3lich im EU-Ausland mit dort tatigen
Beschaftigten ausgefihrt wird. - ich mir/wir uns von einem von mir/uns beauftragten
Nachunternehmen oder beauftragten Verleihunternehmen eine Verpflichtungserklarung im
vorstehenden Sinne ebenso abgeben lasse/lassen wie fir alle weiteren Nachunternehmen
und Verleihunternehmen der Nachunternehmen und Verleihunternehmen und diese dann dem
offentlichen Auftraggeber vorlege(n); oder von einem von mir/uns beauftragen
Nachunternehmen eine schriftliche Versicherung geben lasse/lassen, dass dieses den Auftrag
ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen Arbeitnehmerinnen und Arbeithehmern ausfihrt und
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diese Versicherung dem o6ffentlichen Auftraggeber vorlege(n); - ich mich verpflichte/wir uns
verpflichten sicherzustellen, dass die Nachunternehmen und Verleihunternehmen die
Verpflichtungen nach den §§ 3 und 4 LTMG erfullen, wenn sie nicht in einem anderen
Mitgliedstaat ansassig sind und den Auftrag ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern ausfihren. Ich bin mir/Wir sind uns bewusst, dass -
mein/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen verpflichtet sind, dem o6ffentlichen Auftraggeber die Einhaltung der
Verpflichtung aus dieser Erklarung auf dessen Verlangen jederzeit nachzuweisen, - mein
/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vollstandige und pruffahige Unterlagen im vorstehenden Sinne Uber die
eingesetzten Beschaftigten bereitzuhalten haben, - zur Einhaltung der Verpflichtungen aus
dieser Erklarung zwischen dem o&ffentlichen Auftraggeber und meinem/ unserem
Unternehmen eine Vertragsstrafe fur jeden schuldhaften Verstol3 vereinbart wird, - bei einem
nachweislich schuldhaften Verstol? meines/unseres Unternehmens sowie der von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen gegen die Verpflichtungen aus
dieser Erklarung den Ausschluss meines/unseres Unternehmens und die von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen von diesem Vergabeverfahren zur
Folge hat, mein/unser Unternehmen oder die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vom &ffentlichen Auftraggeber fur die Dauer von bis zu drei Jahren von
Vergaben des o6ffentlichen Auftraggebers ausgeschlossen werden kann/kénnen, der
offentliche Auftraggeber nach Vertragsschluss zur fristlosen Kiindigung aus wichtigem Grund
berechtigt ist und dass ich/wir dem o6ffentlichen Auftraggeber den durch die Kiindigung
entstandenen Schaden zu ersetzen habe/haben. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist
von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft separat abzugeben.

Participation a une organisation criminelle:

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:

Fraude:

Corruption:

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Insolvabilité:

Biens administrés par un liquidateur:

Etat de cessation d’activités:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

Faute professionnelle grave:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
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Titre: Bauleistungen im Bereich Trockenbauwande und Innenttren fir den Neubau
Herzzentrum und Informatics for Life am Universitatsklinikum Heidelberg

Description: Bauleistungen im Bereich Trockenbauwande und Innenttren fur den Neubau
Herzzentrum und Informatics for Life am Universitatsklinikum Heidelberg - VE 342.01 Die
Vergabeeinheit VE 342.01 Trockenbauwande und Innentiren umfasst im wesentlichen
nachfolgende Arbeiten. Dies umfasst u.a.: KG 342 Nichttragende Innenwande, KG 344
Innenwandoéffnungen, KG 345 Innenwandbekleidungen, KG 346 Elementierte
Innenwandkonstruktionen Es werden weitere Teilleistungen abgefragt, welche Sie der Anlage
1 "Projektinformation” entnehmen kdnnen

Identifiant interne: HZ-2026-09

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Im Neuenheimer Feld 150 und 155
Ville: Heidelberg
Code postal: 69120
Subdivision pays (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Mindestanforderung: Vorlage der geforderten Nachweise
der Haftpflichtversicherung mit den vorgegebenen Mindestdeckungssummen 10 Mio. EUR fur
Personenschaden und 10 Mio. EUR flr sonstige Schaden (Sach- und Vermoégensschaden)
ohne Radiusklausel (mit 2 facher Maximierung)

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: Eignungskriterium A - 50% Wirtschaftliche Eignung des AN
A.1. Jahresumsatz des Gesamtunternehmens ist ein durchschnittlicher Gesamtwert (netto)
innerhalb der genannten 3 Geschéftsjahre - 2023, 2024, 2025 Mindestanforderung 10 Mio.
EUR grofRker/ gleich als 10 und weniger/ gleich 15,0 Mio. EUR (20P) grof3er als 15,0 und
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weniger/ gleich 20,0 Mio. EUR (40P) grofer als 20,0 Mio. EUR (50P) Mindestanforderung ist
ein durchschnittlicher Netto-Gesamtumsatz in Héhe von 10,0 Mio EUR/Jahr Maximale
Punktzahl A.1. 50 Punkte

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: A.2. Jahrl. Mittelwert der Anzahl festangestellter
Mitarbeiterlnnen des Gesamtunternehmens innerhalb der letzten 3 Geschaftsjahre
Mindestanforderung 50 Mitarbeiter gréRer/ gleich 50 - weniger 70 MA (20P) grofer/ gleich 70
MA und weniger/ gleich 90 MA (40P) gréRRer als 90 MA (50P) Mindestanforderung ist eine
durchschnittliche Mitarbeiteranzahl von 50 Personen innerhalb der letzten 3 Geschaftsjahre
Maximale Punktzahl A.2 50 Punkte Summe A.1. - A.2.: max. Punktzahl 100 Punkte

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Eignungskriterium B - 50% Fachliche Eignung des AN B.1.
Referenzprojekte Es sind mindestens 2 Referenzen fur Projekte einzureichen - Als
Mindestanforderung muss eine der Referenzen beide Mindestanforderungen nach 1.1. und
1.3 erflllen. (Sollten mehr als zwei Referenzen eingereicht werden, sind diese durch
aufsteigende Nummerierung dahingehend zu kennzeichnen, in welcher Reihenfolge die
Referenzen gewertet werden sollen. Bitte beachten Sie, dass lediglich die ersten beiden
Referenzen, der durch den Bieter gewahlten Reihenfolge gewertet werden.) B.1. 1. Nachweis
Referenzprojekt (BRI) Mindestanforderung Gesamt Bruttorauminhalt (BRI) 150.000 m?® (Es ist
ausreichend, wenn eine der Referenzen diese Mindestanforderung erflllt; sofern dieser Fall
eintritt, wird die andere, die diese Mindestanforderung nicht erfullt, mit 0 Punkten bewertet)
150.000-185.000 m* Gesamt BRI (4P) tber 185.000-220.000 m* Gesamt BRI (8P) Uber
220.000 m® Gesamt BRI (10P) Max. Punktzahl B.1.1. 10 Punkte B.1. 2. Nachweis
Referenzprojekt Leistungsgegenstand Fir jede der folgenden Teilleistungen wird ein Punkt
gewertet, sofern diese als Teilleistung in der eingereichten Referenz erbracht wurde. Wurde
eine Teilleistung nicht im Referenzprojekt erbracht, wird diese Teilleistung mit Null Punkten
bewertet. Die Punkte fur die Teilleistungen werden je Referenz aufaddiert. Die erbrachten
Teilleistungen sind je Referenz zu benennen. Trockenbauarbeiten mit Strahlenschutz (1P)
Trockenbauarbeiten mit Brandschutz min. F90 (1P) Strahlenschutztiren (1P) Holztaren mit
Stahlblechzargen (1P) Flurtiren 2-fliigelig > 2,30m Breite aus Holz mit
Brandschutzanforderungen (1P) Brandschutzschiebetore (1P) Oberflachenblindige
Durchsichtsfenster (1P) Elementtrennwande Glas (1P) Strahlenschutzfenster (1P)
Fassadenschwerter mit Schall- und Brandschutzanforderungen (1P) Max. Punktzahl B.1.2. 10
Punkte B.1.3. Projektkosten (Auftragsvolumen eigene Leistungen) Mindestanforderung
Auftragsvolumen eigene Leistungen - 5 Mio EUR Netto (Es ist ausreichend, wenn eine der
Referenzen diese Mindestanforderung erflllt; sofern dieser Fall eintritt, wird die andere, die
diese Mindestanforderung nicht erfullt, mit 0 Punkten bewertet) 5 Mio EUR - 7 Mio EUR (4P)
Uber 7 Mio EUR - 9 Mio EUR (8P) Uber 9 Mio EUR (10P) Max. Punktzahl B.1.3. 10 Punkte B.
1.4. Zeitpunkt Projektabschluss (Abschluss eigene Leistung) vor 2019 (2P) 2019-2021 (5P)
2022-2024 (7P) ab 2025-2026 (10P) Max. Punktzahl B.1.4. 10 Punkte B.1.5. Auftraggeber
(Offentlicher Auftraggeber gem. § 99 GWB) Privater Auftraggeber (5P) Offentlicher
Auftraggeber (10P) Max. Punktzahl B.1.5. 10 Punkte Summe je Referenz 50 Punkte Summe
der 2 Referenzen gesamt 100 Punkte Summe Gesamt Kriterium A + B von insg. 2 Referenzen
max. 200 Punkte

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

5.1.10. Critéres d’attribution
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Critére:

Type: Qualité

Nom: Qualitat

Description: Qualitat

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

Critére:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: Preis

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 13/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/ICXRAYY6Y57P/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYY6Y57P

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYY6BY57P
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 22/07/2026 11:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Alle im Zusammenhang mit diesem
Vergabeverfahren erlangten Informationen sind vom Bieter vertraulich zu behandeln. Als
vertraulich gelten insbesondere alle Unterlagen, die der Bieter Uber die Vergabeplattform
erhalt. Die vertraulichen Informationen dirfen ausschliellich fir die Zusammenarbeit mit dem
Universitatsklinikum Heidelberg im Zuge des Vergabeverfahrens sowie des ggf. erteilten
Auftrags verwendet werden.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wrttemberg
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Antrag auf Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Universitatsklinikum Heidelberg
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Universitatsklinikum
Heidelberg

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Universitatsklinikum Heidelberg
Numéro d’enregistrement: 08-A8120-40
Adresse postale: Im Neuenheimer Feld 672
Ville: Heidelberg
Code postal: 69120
Subdivision pays (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pays: Allemagne
Point de contact: Geschaftsbereich Konzerneinkauf und Logistikmanagement
Adresse électronique: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Téléphone: +49 6221-560
Adresse internet: https://www.klinikum.uni-heidelberg.de/
Réles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: beim Regierungsprasidium Karlsruhe, Durlacher Allee 100
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Ville: Karlsruhe

Code postal: 76137

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de

Teléphone: +49 721926-8730

Télécopieur: +49 721926-3985

Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6bf388b0-1542-4589-a56a-777a9b34e403 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 22/06/2026 16:43:04 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 435881-2026

Numéro de publication au JO S: 120/2026

Date de publication: 25/06/2026
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